INSIGNIA

MEDIDAS DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

Cuando utilice equipos electrodomésticos, siempre
debe de tener en cuenta ciertas precauciones
basicas que se detallen a continuacion:

Lea las instrucciones.

Portatil: para proteger de los riesgos de choque
eléctrico no poner el cable, el enchufe o la caja del
motor en agua u otros liquidos.

Una vigilancia cercana es necesaria cuando estos
equipos son utilizados por o cerca de los nifios.
Desconecte el aparato del tomacorriente cuando
no se esté utilizando, antes de poner o quitar
partes y antes de limpiarlo.

Evite el contacto con las partes movibles.

No utilice este aparato con un cable de alimentacién
o enchufe dafado, después de un mal
funcionamiento o si se ha caido o dafiado de
cualquier manera. Lleve el aparato al centro de
servicio autorizado mas cercano para que lo revisen,
lo reparen o hagan ajustes eléctricos 0 mecénicos.
El uso de aditamentos no recomendados o
vendidos por el fabricante del producto puede ser
causa de incendio, choque eléctrico o lesiones.

No lo use en exteriores.

No deje el cable colgar sobre el borde de una mesa
o de un mostrador.

No lo coloque cerca de un quemador de gas o
eléctrico o en un horno calentado.

Cuando estd mezclando liquidos, especialmente
liquidos calientes, use un recipiente alto o
pequenas cantidades a la vez para evitar
salpicaduras o quemaduras.

Para reducir el riesgo de lesiones personales, o
dafo al aparato, guarde sus manos y los utensilios
fuera del recipiente mientras funciona la licuadora.
Una espétula puede usarse pero Unicamente
cuando no se usa la licuadora.

Las cuchillas estan muy afiladas. Manéjelas
delicadamente.

Para reducir el riesgo de lesiones, nunca coloque
las cuchillas de corte en la base sin que la jarra sea
sujetada.

Siempre utiliza la licuadora con la cubierta en su lugar.

Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para evitar cualquier dafio.

« Cuando mezcla liquidos calientes, remueva la parte

central de la cubierta en dos partes.

SOLO PARA USO EN EL HOGAR

No utilice este aparato para un uso que no sea el

correspondiente a su disefo.

« SIEMPRE desenchufe el aparato antes de montarlo,
desmontarlo, limpiarlo o almacenarlo.

» Mantenga este aparato fuera del alcance de los nifios.

« No mantenga la caja del motor debajo del agua

corriente, ni la sumerja en agua.

Este aparato estd disefiado para procesar

cantidades normales de un hogar.

CONSEJOS DE SEGURIDAD SOBRE EL CABLE DE

ALIMENTACION

Un cable de alimentacién corto est4 suministrado para

evitar los riesgos resultando de un enredo o de

tropezar con un cable mas largo... Este aparato tiene un
enchufe polarizado (una espiga es mas ancha que la
otra.) Para reducir el riesgo de choques eléctricos este
enchufe esta diselado para conectarse de una sola
forma en un tomacorriente polarizado. Si el enchufe no
se puede insertar completamente en el tomacorriente,
invierta el enchufe para probar nuevamente. Si todavia
no se puede insertar, llame a un electricista calificado.

En ninguin caso modifique el enchufe.

« NO UTILICE ESTE APARATO SI EL CABLE PARECE
DANADO O S| FUNCIONA DE MANERA
INTERMITENTE O NO FUNCIONA DEL TODO.

« Nunca tire del cable o del aparato.

« Parainsertar el enchufe, manténgalo firmemente e
insértelo en el tomacorriente.

« Para desconectar el aparato, agarre el enchufe para
sacarlo del tomacorriente.

« Compruebe el cable para cortes y marcas de
raspadura antes de cada uso. Si se encuentra uno de
estos problemas, tiene que reemplazar la licuadora.

« No envuelva el cable de manera apretada alrededor del
aparato, esto puede daiar el cable donde esta conectado
al aparato y causarle que se desgaste y se rompa.

« Un cable de extension puede usarse con mucho
cuidado. Sin embargo, la potencia eléctrica nominal
marcada tiene que estar por lo menos al mismo
nivel que la potencia eléctrica nominal del aparato.
El cable de extension no se debe colgar sobre el
borde de una mesa donde puede ser jalado por
nifnos o tropezado.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

Guia de instalacion rdpida | NS-BLO1-B/NS-BLOT-R

CONTENIDO DEL PAQUETE

« Licuadora
« Guia de instalacion rdpida

CARACTERISTICAS

« Motor potente de 350 Vatios

« Jarra de plasticode 1,251

« 5velocidades con impulso para un control de la
mezcla preciso

Cuchillas de acero inoxidable desmontables para
una limpieza facil

« Tapa de relleno
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ANTES DE USAR SU LICUADORA

Desempaque la licuadora y limpie la tapa, la tasa de
medicidn, la jarra de plastico, la arandela y el juego
de cuchillas en agua caliente y jabén antes del uso.
La tapa, latasay el juego de cuchillas tienen que
estar desarmados antes de limpiarlos.

Advertencia: maneja el juego de cuchillas con cuidado.
Las cuchillas estdn muy afiladas.

Para sacar la tasa de medicion de la tapa, gire la tasa
hasta que las pestaias de la tasa se alinean con las
muescas de la tapa, extraiga la tasa de la tapa.
Después de limpiar las partes, enjudguelas y
séquelas completamente. Seque la base de la
licuadora con un trapo himedo o una esponja para
quitar cualquier polvo del empaque.

Cuidado: no sumerja la base de la licuadora, el cable o el
enchufe en agua ni otro liquido. Los liquidos dafarian
estas partes.

Nota: este aparato es para USO DOMESTICO UNICAMENTE.
Tiene que enchufarse en un tomacorriente de CA (corriente
domeéstica normal). No use ningun otro tomacorriente.

ENSAMBLADO DE SU LICUADORA

1 Coloque la base de la licuadora sobre una superficie
plana, de nivel. NO ENCHUFE EL CABLE DE
ALIMENTACION HASTA QUE LA LICUADORA ESTE
COMPLETAMENTE ENSAMBLADA.

2 Coloque la arandela en el ensamblaje de cuchillas.

3 Coloque el ensamblaje en el cuello de la jarra y
girelo en el sentido contrario de las agujas del reloj
hasta que sea bloqueado en su lugar.

4 Coloque la tasa en la jarra con la tapa y coloque la
tapa sobre la jarra.

5 Coloque lajarra sobre la base de la licuadora y gire
en el sentido de las agujas del reloj hasta que
encaje en su lugar.
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USANDO SU LICUADORA

Nota importante: durante los primeros minutos del uso
inicial, se puede oler un olor ligero. Esto es normal y
desaparecerd pronto. No volvera a ocurrir después de usar el
aparato algunas veces.

1 Enchufe el cable en un tomacorriente de
alimentacién estdndar de 120V, CA, 60 Hz.

2 Coloque los ingredientes en la jarra de plastico.

3 Asegurese de que la tasa esté en la tapa y que la
tapa esté asegurada en la parte superior de la jarra.

4 Presione uno de los botones de velocidad para
seleccionar un tipo de velocidad.

5 Presione el botén OFF (Apagado) después de usar la
licuadora.

Advertencia: antes de quitar la tapa o la jarra de la base,
espere que las cuchillas se hayan parado.

6 Para remover la jarra de la base, agarre el asa de la
jarray gire en el sentido contrario de las agujas del
reloj.

Cuidado: si la jarra se gire mientras se usa la licuadora,

presione el botén OFF (apagado) de inmediato y asegure la

jarra girdndola en el sentido de las agujas del reloj hasta que
se bloquee completamente en su lugar.

USANDO LA FUNCION IMPULSO

Nota: use esta funcion para procesar ingredientes durante

muy poco tiempo.

1 Presione uno de los botones de velocidad para
seleccionar un tipo de velocidad.

2 Presione repetidamente el botén OFF/Impulso.
Cuando se presiona el botén OFF/Impulso, la
licuadora se enciende. Cuando suelte este botén, la
licuadora se apaga.

Velocidades de la licuadora:

Seleccione la velocidad apropiada para lo que quiere
hacer. Presione el botén OFF (Apagado) cuando
termine.

CONFIGURACION DESCRIPCION

Cortar Corta frutos secos, ajo, hierba, cebolla o comida
similar.
Nota: puede usar la funcién IMPULSO para obtener una

comida ms fina.

« Prepare crepa 0 masa para wafle
« Reconstituya jugos congelados:
« Haga batidos y licuados

« Mezdar cdcteles.

Mezclar

« Cortar finamente repollo, zanahorias u otros
vegetales (agrega 1/2 a 1 taza de agua e impulse
para cortary luego vacie).

+ Ralle pedazos de queso (cortar el queso frio en
pedazos de 1/2a 1 pulgada), ponga media taza
de pedazos de queso en la licuadora y use la
funcion Impulso para cortar. Quesos muy duros,
tales como el parmesano tienen que estarala
temperatura ambiente para ser cortados.

Rallar

+ Puré de frutas o vegetales cocidos
« Para hacer alimentos para bebés
+ Mezcla de alifio para ensalada o mayonesa

Licuar

« Licuado de vegetales cocidos para sopas
« Para hacer salsas muy suaves
« Para hacer bebidas frias

Licuado

Use IMPULSO para cantidades pequefias o ciclos
de licuadora cortos. Por ejemplo, use la funcién
de impulso para desmenuzar una variedad de

Impulso

ingredientes secos: galletas, crackers, panes etc.

Notas:

« Esta licuadora no puede moler carne, papas hervidas,
amasar masa, batir el blanco de los o extraer le jugo de
vegetales o frutas.

« Tomando en cuenta la variedad en cantidad y consistencia
de ciertas comidas y las preferencias personales, una
velocidad mas alta o baja que la que sugerimos puede ser
elegida.

CONSEJOS Y SUGESTIONES

Consulte sus recetas favoritas y prepare una variedad
de deliciosos platos con esta licuadora. Use la
licuadora para crear bebidas mezcladas y congeladas.
Agregue ingredientes muy sabrosos, frutas frescas o
congeladas, jarabe de chocolate o polvo malteado a
una variedad de helados.
« Detenga la licuadora después de algunos segundos
para verificar los resultados. Esto ayudara a prevenir
de mezclar demasiado.

Siempre coloque la tapa sobre la jarra antes de usar
la licuadora.

Ponga primero los ingredientes liquidos en la jarra
de la licuadora, excepto si la receta dice lo contrario.
Mas ingredientes pueden agregarse durante el uso
de la licuadora removiendo la taza de encima de la
tapa.

Apague la licuadora si se detiene o si los
ingredientes se pegan en los lados de la jarra.
Remueva la tapa y use una espatula de caucho para
empujar la mezcla hacia las cuchillas Coloque la
tapa nuevamente sobre la jarra y reanude la
licuadora.

No ponga cualquier utensilio en la jarra, tal como
una espatula o un cuchillo cuando la licuadora esta
funcionando.

Para reducir el desgaste de las cuchillas, ponga
porciones de comida sdlida en la licuadora, 1/2 taza
alavez. Las frutas y los vegetales crudos tienen que
ser cortados en pedazos de 1 pulg. antes de
pasarlos a la licuadora.

No almacene comida en la jarra.

Cuando la receta requiere diferentes velocidades
para estar procesado por la licuadora, utilice la
licuadora para una porcién a la vez.

Cuando se aplasta hielo, comience con 3 a 6 cubos y
agrega 1 a 2 cubos a la vez. Aplaste hielo agregando
liquido en la jarra de plastico de la licuadora.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Esto aparato requiere poco mantenimiento. No
contiene ninguna parte reparable por el usuario. No
intente repararlo. Remita todas las reparaciones a
personal de reparacion calificado si se necesita.

Nota: no ponga ninguna parte en un lavaplatos automatico,
esto podria dafar el aparato debido al calory a la presién del
agua. Sin embargo, la jarra de plastico puede colocarse en un
lavaplatos SIN la tapa, el cuello et leas cuchillas.

Siempre desenchufe la licuadora antes de limpiarla
Para limpiar la jarra, desarme la licuadora
removiendo delicadamente las cuchillas.

Retire la arandela del juego de cuchillas.

Limpie la tapa, la taza, la jarra de plastico, la
arandelay las cuchillas en agua caliente con jabén.
Enjuague y seque bien.

Seque la base con un paio o una esponja humeda.
NUNCA SUMERJA la base en el agua o cualquier
otro liquido.

Ensamblar nuevamente la licuadora para su
almacenamiento. Deje la tapa ligeramente abierta
para evitar olores en la jarra.

ESPECIFICACIONES
- 120V ~350 W, 60 Hz

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Visite www.insigniaproducts.com para obtener mas
detalles.

COMUNIQUESE CON INSIGNIA:

Para obtener servicio al cliente, llame al 877-467-4289
(EE.UU. y Canadd) o 01-800-926-3000 (México)
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compaiiias
asociadas.
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